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Technical Data

Artikel
Stromversorgung/ Power
LED Typ
LED Anzahl /  LED pcs
Module Anzahl / Module pcs
Leistung / Power consumation  
Lichtstrom / Lumen 
Lichtausbeute / lm/W
Lichtfarbe / Lightcolor
Schutzangabe / Protection
Abstrahlwinkel / Beam angle
Lebensdauer / Lifetime
Schaltzyklen/switching cycles 
Lichtechtheit / Color rendering index
Dimension / Size
Artikel Nr.
EAN Nr. 

Modul kit D320 84SMD ww
AC 230V /50Hz Max 0.2A 
SMD 2835 double chip
84 LED
1
28W 
3193 lm 
114 lm/W
3000 Kelvin
IP20
180°

Ra>85
D 320mm H 19mm
058102
0721688640882
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Modul kit D320 84SMD ww
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Modul kit D320 84SMD nw
AC 230V / 50Hz Max 0.2A 
SMD 2835 double chip
84 LED
1
28W
3382 lm
121 lm/W
4000 Kelvin 
IP20
180°

Ra>85
D 320mm H 19mm
058104
0721688640882
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EN IEC 62031:2020+A11:2021
EN 62471:2008
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Modul kit D320 84SMD nw
058104 EAN 0721688640882

D32084 SMD
Einseitiges LED Modul für den Ersatz von runden
T9 Fluoreszenzröhren mit G10Q Sockeln
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1x 1x

LED Module single-sided for replace T9 FL tubes

LED Module kit for replace T9 FL tubes with G10Q Soket
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D320 84SMD

LED Modul für den Ersatz von Runden FL Röhren mit G10Q Sockel

1  Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
1  Read the informations

2  Strom und Elektro-Sicherung ausschalten
2 Secure the switching source   

3 Öffnen Sie die Leuchte
3 open the luminaire

4  Entfernen Sie die FL Röhre
4  Remove traditional tube

5  Entfernen Sie Starter und Vorschaltgerät
5  Remove Starter / Ballast

6 Setzen Sie die magnetischen Pins auf die 
    bestehenden Metall-Halterungen
6 Connect the magnetic pins on existing
    metal bracket from the old tube

7  Schliessen Sie die Kabel an
7  Connet the wires

Blau  AC N
clearblue AC N

Braun AC L
brown AC L

Rot AC L
red AC L

Schwarz AC N
black AC N
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8  Schliessen Sie die Leuchte
8  Close the luminaire

9  Schalten Sie den Strom ein
9  Turn on the power 

Dieses Modul ist für Lichtanwendungen im Standard Einsatz vorgesehen. 
Einfaches Austauschen ist aber nicht in jedem Falle möglich. Für gesonderte Verwendung wie
auch bei Unsicherheiten der Eignung, ist der Hersteller zu kontaktieren. Der Austausch
des Leuchtmittels ist durch eine Electro Fachperson zu erfolgen.

Bildbeschrieb Gebrauchsanweisung

-1 Lesen Sie die Gebrauchsanweisung 
-2 Stromquelle ausschalten und den Bereich
     für unbefugte sichern.
-3  Öffnen Sie die Leuchte
-4 Entfernen Sie das Leuchtmittel T9 FL Rund-
     röhe ( Circline )
-5 Entfernen Sie sämtliche Bauteile wie Starter
     oder Vorschaltgeräte.

-6 Setzen Sie das Modul mit den magnetischen
     Pins an der Metallhalterung der ehemaligen 
      Röhre an. Tragen Sie zum Schutz des Moduls 
      ESD Handschuhe.
-7 Schliessen Sie die Verkabelung an. 
     Braunes Kabel AC L
     Hellblaues Kabel AC N
-8 Schliessen Sie die Leuchte.
-9 Schalten Sie den Strom wieder ein.

-6 Attach the module with the magnetic pins 
     to the metal bracket of the old tube. 
      Wear ESD gloves to protect the module. 
-7 Connect the wiring. 
     Brown cable AC L 
     Clearblue cable AC N 
-8 Close the lamp. 
-9 Switch on the power.

This module is intended for standard lighting applications. However, simple replacement is not 
always possible. For special use or if there is any uncertainty about suitability, the manufacturer 
should be contacted. The lamp must be replaced by an Electrician. 

Image description Instructions for use -

-1 Read the instructions for use 
-2 Switch off the power source and secure
    the area from unauthorized access. 
-3 Open the luminaire
-4 Remove the T9 FL round tube lamp (circline)
-5 Remove all components such as starters 
    or ballasts.
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